
Vin bjöå man ¿" under gökottan.

Björlanda, Bhl.
VFF 869 s.1.
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De som skådade bruden blev bjudna på Qunsch

och vin.
�rik .�__� .:_.

Vin gick brudparet runt i stugorna och bjöd

påo

Björlanda, Bhl.
VFF 1827 s.2§,3/,



Punsch drack man på midsommar.

Angered, Vgl.

IFGH 1945 s.5.



Vin bjöd man på efter Vigseln.

Bergum, Vgl.

IFGH 5920 s.5.



Vin drack damerna under bröllopet.
Vin bjöd brudparet på andra bröllopsdagen.

Bergum, Vgl.
IFGH 4180 s.1?//5%?
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Vin drack bondmororna då torghandeln var slut.
Stendahl tog hem viner från utlandet.

Backa Bhl.
IFGH 6502 s.7.



Punsch och vin fick flickorna på bröllop.

Backa, Bhl.
IFGH 6509 s.5.



¿.

”ref åk/wa

/;'§/9 éå/åp*/?



f?f?:<:./__ Q/4 / 7"
�'Ü /Å

/ \§ /}¿/63// /J



_ _r¿ .J ___! I: _; _

�f.?���1��" ff'

g% / %Å
/fZ“/fäåâff¿ . hg /.> /man

¿_.;2/A/, L/¿w, 4625/ íoß/ 6%



/fgsff 45 17% ”_74/11.



.«0?¿¿;Ue/àáïdí4 0:1,
Éøh/ /M

\&Ä \$\afå //5
/ 2 '3ß_ /

/



Vin och tårta fick kuskarna på fina begrava
ningar 0

Göteborg, Vgl.

IFGH 6392 s.1 f.



Vinet levererades i tunnor till familj.

Göteborg, Vgl.
IFGH 6416 s.3.



Punch drack underofficer och hans vänner.

Göteborg, Vgl.

IFGH 6450 s.6.



Utländska viner bjöd sjökapten på.

Göteborg, Vgl.

IFGH 6480 8.5.



Vin köpte man i speceriaffären.

Göteborg, Vgl.
IFGH 6488 s.2.



Om vinförlåtare m.m. under stadens första tid

Berg, Gbgs hist. (1882) 1 s.196 f.



Vin fick inte säljas efter kl 9 på kvällen.
Brandordningen förbjöd vinförsäljningen.

Fröding, Berättelser 1 s. 105, 155.



Vin, kanariesekt och konfekt severades vid

sorgehögtiden under drottning Ulrika Eleonoras
begravning år 1695.

Hur kanariesekt tillreddes.

Frödding, Berättelser 2 s. 157.



Punsch festade fattiga pojkar på ibland.

Handelsminnen s. 179.



Punsch var den vanligaste dryoken på första maj.

Krantz, Krinolinen s. 225.


